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Zakoni 
in kraljevske uredbe.

219.

Mi
ALEKSANDER I.,

po m ilosti božji in narodni volji kralj Jugoslavije,
objavljamo vsem in vsakom ur, da  sta

narodna skupščina kraljevine Jugoslavije,
sklicana z ukazom z dne  23. septem bra 1931. na izred­
no zasedanje za dan  7. decem bra 1931., v svoji 55. redni 
seji, k i jo je  im ela d n e  18. oktobra 1932. v Beogradu, in

senat kraljevine Jugoslaviie,
sklican  z ukazom  z d n e  28. novem bra 1931. na izredno 
zasedanje za dan  11. jan u arja  1932., v svoji 40. redni 
seji, k i jo je  imel d n e  19. oktobra 1932. v Beogradu, 

sk len ila  in  da snio Mi potrd ili in proglašam o

zakon
o pogodbi glede socialnega zavarova­
nja med kraljevino Jugoslavijo in 
republiko Avstrijo, sklenjeni in pod­
pisani na Dunaju dne 21. julija 1931., 
kakor tudi o zapisnikih, ki so sestavni 

del te pogodbe,*
ki se glasi:

§ 1.
O dobruje se in zakonsko moč dobiva pogodba glede 

socialnega zavarovanja nied  kraljevino Jugoslavijo in 
^ p u b lik o  A vstrijo, sk len jena in  podpisana na D unaju

* »Službene novine k ra ljev ine  Jugoslavije«; z dne 
decem bra 1932- st. mLC.Vm/.75ri.

dne  21. ju lija 1931., kakor tudi zapisniki, k i so sestavni 
del om enjene pogodbe, ka terih  besedilo  v srbsko-hrva- 
škem  in nem škem  jeziku se glasi:

Pogodba
med kraljevino Jugoslavijo in republiko 
Avstrijo glede socialnega zavarovanja.

Njegovo Velčanstvo k ra lj Jugosllavije in  zvezni 
predsednik  repub like  A vstrije sta se  sporazum ela, da 
u red ita  s pogodbo m edsebojna razm erja v območju so­
cialnega zavarovanja. V ta nam en sta  im enovala za po­
oblaščence:

N j e g o v o  V e l i č a n s t v o  k r a l j  J u g o s l a ­
v i j e :

gospoda d r  j a. G. B. A n d e  1 i n o v i č a , izredne­
ga poslanika in pooblaščenega m in istra  v repub lik i Av­
striji, in

gospoda d r j a .  M a r k a  T u j k  o v i c a ,  svetn ika 
m inistrstva za socialno politiko in narodno zdravje,

z v e z n i  p r e d s e d n i k  r e p u b l i k e  A v * 
s t r i j e :

gospoda d r j a .  J o h a n n a  S c h o b e r j a ,  vice-
kanolerja, in

gospoda d r j a .  R o b e r t a  K e  r b e  r  j a, svetn ika 
zveznega m inistrstva za socialno upravo,

ki so se po izmeni svojih pooblastil, spoznanih v do­
bri in prav iln i obliki, sporazum eli o naslednjem :

A. Ob č n i  p r e d p i s i .
Člen 1.

T a pogodba se nanaša na:
1. zavarovanje delavcev (vštevši km etijske) in n am e­

ščencev za bolezen;
2. zavarovanje delavcev (vštevši km etijske) in na­

meščencev za nezgode;
3. zavarovanje za onem oglost;
4. pokojninsko zavarovanje pri bratovskih  skladnl-

cah;
5. pokojninsko zavarovanje nameščencev.
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P ri tem  veljajo u red itve jugoslovanskih državnih 
prom etnih  naprav o zavarovanju za bolezen in  nezgode 
kakor tudi pokojninski sklad osebja »Rečne plovitve k ra ­
ljevine Jugoslavije« za ustanove socialnega zavarovanja 
po točkah 1., 2. in  5.

Člen 2.
Obe državi izenačujeta glede dajatev iz gran soci­

alnega zavarovanja, navedenih v členu 1., p ripadnike 
d ruge države pogcdnice, in p reostale člane n jih  rodbine 
z lastn im i p ripadnik i in preostalim i člani njihovih rodbin.

Člen 3.
(’) Ko se izvajajo grane socialnega zavarovanja, 

om enjene v členu 1., se  načeloma uporabljajo  pravni 
p redp isi tis te  države pogodnice, na k a te re  ozemlju se 
opravlja delo, odločilno zn zavarovanje. Od tega pravila 
se  izvzemajo ti-le  prim eri:

a) Če pošlje podjetje  (poslodavec), ki ima svoj sedež 
na ozemlju ene  države pogodnice, svoje delavce, od­
nosno nam eščence zaradi začasnega zaposlovanja na 
ozem lje d ruge  države pogodnice, je  uporabljati za dobo 
enega le ta  p ravne predpise  tis te  države, na k a te re  ozem­
lju je sedež dotičnega podjetja (poslodavčev). P ravni 
predpisi te  države veljajo tudi za zaposlovanje, ki zahteva 
po svojem  značaju, da  bivaj zaposlovana oseba pogosteje 
n a  ozemlju d ruge  države pogodnice, če n e  tra ja  njeno 
bivanje v poedinem  p rim eru  dalj nego šest mesecev.

b) G lede zavarovanja uslužbencev:
1. javnih prom etnih naprav  v eni državi pogodnici, 

k i so zaposleni na ozem lju druge države pogodnice bod i­
si začasno, bodisi na stičnih progah ali na obm ejnih 
postajah tra jno , bodisi p ri »Rečni plovitvi k raljev ine 
Jugoslavije« kot stalni uslužbenci ali v prip rav lja ln i 
službi za stalno zaposlitev;

2. podjetij ene  obeh držav, n jenih terito ria ln ih  teles 
(banovin — zveznih dežel, občin) in n jenih  javnih skla­
dov, k i so zaposleni na ozemlju d ruge  države pogodnice, 
se  uporabljajo pravni predpisi tis te  države pogodnice, 
k je r je  sedež tis te  naprave obrata, k a teri so takšn i usluž­
benci v svojih personalnih zadevah podrejeni. P ri jugo­
slovanskih državnih železnicah, »Rečni plovitvi k raljev i­
n e  Jugoslavije«, pri avstrijsk ih  zveznih železnicah in pri 
obojestranskih poštnih upravah  je  odločilen sedež n ad ­
rejenega upravnega oblastva.

Za podjetje po predpisih  ped a) in b) se sm atra tudi 
filia lka ali kakšna d ruga stalna naprava, ki jo osnuje 
podjetje s  sedežem v en i državi pogodnici v drugi državi 
pogodnici.

c) G lede zavarovanja uslužbencev obojestranskih d i­
p lom atskih in  poklicnih konzularnih predstavništev  in 
ostalih  uradov (carinarnic itd.) ene države pogodnice s 
sedežem  v drugi državi pogodnici, se uporabljajo  pravni 
p redp isi države, ki jih je odposlala, če pripadajo  usluž­
benci tej državi. To velja tud i za zavarovanje oseb, ki jih 
zaposlujejo starešine, člani in ostali u radnik i om enjenih 
uradov. Če pa zahteva poslodavec (službodavec) to pri 
ustanovitvi službenega razm erja, veljajo pravni predpisi 
države, ki jih je  sprejela.

(2) Najvišji upravni oblastvi obeh držav pogodnic 
sm eta z m edsebojnim  sporazumom v poedinih prim erih 
odstopiti od ureditve, določene v odstavku 0 ).

(3) Če velja za podjetje (poslodavca) s sedežem v 
eni državi pogodnici ob zaposlovanju v d rugi državi po­
godnici po p rednjih  predp isih  pravo te  države, se 
sm atra  zaposlitev za podjetje v sm islu tega prava.

(“) Če spada nezgoda, k i se je p rip e tila  v eni državi 
pogodnici, pod zakone o  zavarovanju za nezgode druge 
države pogodnice, veljajo p red p is i teh zakonov tudi toli­
ko, kolikor g re  za druge odškodninske zahtevke, ki se 
uveljavljajo zbog nezgode po zakonih prve  države; to 
velja tudi tak ra t, k ad ar spada podjetje pod zakone o 
zavarovanju za nezgode samo v en i državi pogodnici. 
Ta p red p is  se m ora uporablja ti ustrezno tud i na ostale 
g rane  socialnega zavarovanja, om enjene v členu 1.

(5) Če se uporabljajo  pravn i p redp isi ene države po­
godnice po odstavkih (1), (-’) in (3), so p risto jn i za izvaja­
nje socialnega zavarovanja zavodi, oblastva in  sodišča 
socialnega zavarovanja te  države.

('*) Če so se  plačali prispevki zavarovalnem u zavodu 
ene države pogodnice, pa bi se b ili m orali plačati zava­
rovalnem u zavodu druge države pogodnice, se sm atra  
p rv i zavarovalni zavod za pristo jnega, dokler se pristoj- 
nost sporazum no ne ugotovi ali dokler se spor o p ri­
stojnosti pravnom očno ne reši. Upostavitev zakonskega 
stanja velja samo za prihodnost.

(7) O dredbe tega člena ne veljajo za moštvo ladij 
(vlačilcev itd.), ki plovejo po Dunpvu in vodah, ki so z 
njim  v zvezi, n iti za ostalo osebje, zaposlovano stalno 
na teh ladjah, n iti za moštvo zračnih prevoznih sredstev; 
vendar se s tem  ne poseza v p redp ise  za uslužbence 
»Rečne plovitve k raljev ine Jugoslavije«. Odstavek (*) se 
uporablja  ustrezno.

Člen 4.
(’) Ko se izvajajo g rane  socialnega zavarovanja, 

om enjene v členu 1., m orajo dajati sodišča, upravna 
oblastva in  zavarovalni zavodi ene države pogodnice 
sodiščem, upravnim  oblastvom in  zavarovalnim  zavo­
dom druge države pravno in  upravno  pomoč v istem  
obsegu, kakor če bi šlo za izvajanje lastnega socialnega 
zavarovanja. Z lasti preizkusijo  zavarovalni zavodi ene 
države pogodnice na predlog prav  tako, kakor če bi šlo 
za izvajanje lastnega socialnega zavarovanja, ali še tra ja  
pravica do prejem kov tistim  osebam , ki prejem ajo od­
škodnino od zavarovalnega zavoda druge države pogod­
nice, in skrbe za zdravniške preglede. N adalje ugotav­
ljajo oblastva v istem  obsegu, kakor p r i izvajanju 
lastnega zavarovanja, v dvom ljivih ali nu jn ih  p rim erih  
tudi po u radn i dolžnosti vse, česar je  treb a  za razjasn i­
tev stvarnega položaja.

(s) Odstavek (*) velja ustrezno tudi za izvajanje bol­
niškega zavarovanja avstrijsk ih  zveznih nam eščencev.

C) Za pravno  (vštevši izvršilno) pomoč velja, koli- 
koy s to pogodbo ni odrejeno  kaj drugega, ustrezno 
pogodba z dne 1. m aja 1928. o vzajem nem  pravnem  
občevanju (»Službene novine kra ljev ine  Jugoslavije« 
št. 60 iz 1. 1929., »O esterreichisches B undesgesetzblatt« 
št. 100 iz 1. 1929.).* Izvršne odločbe (plačilni nalogi, 
izkazi zaostankov) zavarovalnih zavodov o izterjevanju  
prispevkov in ostalih  te rja tev  iz zavarovalnega razm er­
ja, o ka terih  se mora, če nastane spor, reševati po 
upravn i poti, so pri tem izenačene s pravnom očnim i in 
izvršnim i plačilnim i nalogi civilnih sodišč. Namesto 
uradnega potrdila , označenega v členu 45., odstavku (*). 
točki 2. pogodbe, postavi najvišje upravno oblastvo na 
odločbo (plačilni nalog, izkaz zaostankov) s pečatom  in 
podpisom  zaznam ek: »Izdano zarad i izvršbe«.

(*) T erjatve zavarovalnih zavodov ene države po­
godnice po zaostankih prispevkov uživajo p ri izvršbi 
kakor tud i v stečajnem  ali poravnalnem  postopanju v

* »U radni list« št. 130/31 iz 1. 1929.
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drug i državi pogodnici iste  ugodnosti, kako r podobne 
terja tve zavarovalnih zavodov te države pogodnice.

Člen 5.
(*) G lede obsega, v ka terem  je treb a  povrn iti izdat­

ke za pravno in  upravno  pomoč po členu 4., veljajo 
predp isi tiste  države, k a te ri p rip ad a  naprava, k i je  
pomoč dala.

.(’) Zahtevki za povračilo po odstavku (1) dospevajo 
tak ra t, ko se konča uradno  postopanje, zbog katerega 
so ti stroški nastali, kolikor ni m ed obem a prizadetim a 
napravam a dogovorjeno kaj drugega. P oravnati se mo­
rajo v enem  m esecu po priobčitvi, in  to v tisti valuti, v 
k a te ri so nastali. Ob zam udi se m orajo plačati tudi 
6 % ne ob resti od dne dospelosti.

Člen 6.
(‘) Dolžnosti prijave, k i je  p redp isana  po zakonih 

ene države pogodnice, se lahko zadosti tudi s p rijavo  p ri 
zavarovalnem  zavodu druge države pogodnice. Podrob­
nejše p redp ise  izdajata sporazum no najvišji adm in istra ­
tivni oblastvi obeh držav.

(“) Ko se vlagajo p ravna sredstva po p redm etih  
g ran  socialnega zavarovanja, om enjenih v členu 1., se 
sm atrajo  zakonski roki za ohran jene tu d i tak ra t, kadar 
je prispelo  pravno  sredstvo  pravočasno h kateriko li 
naprav i druge države pogodnice, k i je  p risto jna za sp re ­
jem anje pravnih  sredstev  v območju socialnega zavaro­
vanja. V teh p rim erih  se m ora oddati vloga s pravnim  
sredstvom  takoj:

če je  p risto jna za odločitev o pravnem  sredstvu 
jugoslovanska naprava, osrednjem u uradu  za zavarova­
nje delavcev v Z agrebu;

če je  p risto jna za odločitev avstrijska naprava, zvez­
nem u m inistrstvu  za socialno upravo  (Bundesm inisterium  

* fiir soziale Vervvaltung) na D unaju. Ta vloga se sme 
vročiti tud i neposredno tisti napravi, ki je  p risto jna za 
odločitev o pravnem  sredstvu.

Člen 7.
0 )  K onzularni p redstavn ik i obeh držav pogodnic se 

sm atrajo  za pooblaščene, zastopati delavce, odnosno na- 
'neščence državljane svoje države p ri vseh zavodih, 
oblastvih in  sodiščih socialnega zavarovanja druge drža­
ve pogodnice. V istem  obsegu, kakor prizadete  osebe 
sam e, im ajo pravico vpogleda v razprave.

(s) Odstavek (*) velja tud i za tiste  osebe, ka terim  je 
ena država pogodnica posebej poverila  zaščito izselnikov 
m ki so kot take  p rijav ljene najvišjem u upravnem u 
°blastvu druge države pogodnice.

Člen 8.
C1) Vloge, k i jih  pošiljajo p ripadn ik i ene države 

Pogodnice zavodom, oblastvom  in sodiščem socialnega 
zavarovanja druge države pogodnice, se ne sm ejo zavra­
čati zato, k e r so spisane v jeziku prve države.

(s) Dopisi, ki jih pošiljajo zavodi, oblastva in sodi­
šča socialnega zavarovanja ene države pogodnice, p ri­
padnik >m druge države pogodnice, m orajo b iti sestav­
i n i  v uradnem  jeziku prve  države. Prevod v uradnem  

•iziku  druge države pogodnice je  treb a  priložiti v tistih 
prim erih , ko gre za odločbe, a vloga ni sestavljena v 
Uradnem  jeziku p rve  države. D rugače je  treb a  po mož­
a t i  priložiti prevode tistih spisov, ki se pošiljajo p ri­
padnikom druge države pogodnice v inozemstvo.

Člen 9.
P red p is i o oprostitvah a li o olajšavah glede kolko- 

vin a li p ravn ih  pristo jb in , k i veljajo v eni državi pogod­
nici za izvajanje lastnega socialnega zavarovanja, so na 
isti način v ko rist tud i izvajanju socialnega zavarovanja 
druge države pogodnice.

B. P o s e b n i  p r e d p i s i .

I. Zavarovanje za bolezen.

Člen 10.

(1) B ivanje v obm ejnem  pasu druge države pogod­
nice ne velja za b ivanje v inozem stvu glede opravljanja 
dajatev iz zavarovanja za bolezen in  g lede pravice, 
zavarovati se prostovoljno za bolezen. Za obm ejn i pas se 
sm atrajo  ozem lja, ki so določena v sporazum u o u red itv i 
obm ejnega prom eta (priloga E k trgovinski pogodbi m ed 
kraljev ino  Jugoslavijo  in  republiko  A vstrijo  z dne 3. sep­
tem bra  1925.)* a li ki se določijo v prihodnje , če se ta 
sporazum  izprem eni.

(s) Če oboli zavarovanec v drugi državi pogodnici 
zunaj obm ejnega pasu  [odstavek (*)], im a pravico do 
dajatev iz zavarovanja za bolezen, ki mu p ripadajo  od 
njegovega zavarovalnega zavoda, dokler se zbog svojega 
zdravstvenega stan ja  ne m ore v rn iti na ozem lje države, 
v k a te ri im a njegov zavarovalni zavod svoj sedež. Notra­
njem u zakonodajstvu je prepuščeno, določiti, a li naj daje 
zavarovalni zavod dajatve neposredno a li pa najprej 
p reko  poslodavca.

Člen 11.
(*) Če g re  za b ivanje  v obm ejnem  pasu, sme zave­

zani zavarovalni zavod ali sam  op rav lja ti a li pa kakšen  
zavod bolniškega zavarovanja druge države pogodnice 
zaprositi, da ta  te  dajatve oprav lja ; v tem  in v onem 
p rim eru  obsto ji pravica, dobivati zdravila v lekarnah  
obm ejnega pasu po predp isih , ki veljajo za domače 
zavarovalne zavode za bolezen; v prvem  p rim eru  obra- 
čunijo lek a rn e  po tisti k ra jevn i b lagajni, k i je  za sedež 
lek a rn e  pristojna.

(2) Če oprav lja  zavezani zavarovalni zavod dajatve 
v obm ejnem  pasu sam, imajo njegovi organ i pravico, 
v ršiti nadzorstvene funkcije v obm ejnem  pasu. Zavaro­
valni zavod je zavezan predložiti pristo jnem u politične­
mu oblastvu na zahtevo vsak čas spisek teh  nadzorstve­
nih organov. To oblastvo lahko poedinim  osebam  z 
navedbo razlogov ugovarja; take ugovore je  treb a  upo­
števati.

(3) Če zaprosi zavezani zavarovalni zavod kakšen  
zavarovalni zavod za bolezen druge države pogodnice, 
naj oprav lja  dajatve v obm ejnem  pasu, m ora op rav lja ti 
ta  te dajatve po predpisih , ki veljajo za zavod, k i ga je  
zaprosil. Zaprošenem u zavodu se povrnejo  dejansko 
izdani stroški; za povračilo stroškov za dajatve v narav i 
veljajo tiste  p risto jb inske postavke, ki jih m ora u p o rab ­
ljati zaprošeni zavod za svoje zavarovance. Odstavek (2) 
člena 5. velja  ustrezno. P rizadeti zavarovalni zavodi 
se sm ejo o tem podrobneje sporazum eti.

0 )  O bojestranski zavarovalni zavodi smejo skleniti 
sporazum e po načelih odstavka (n) tudi za tiste  p rim ere, 
v k a te rih  so zavezani oprav lja ti dajatve v krajih  druge 
države pogodnice zunaj obm ejnega pasu.

* ^U radni list« št. 338/69 iz 1. 1926., odnosno »Služ­
beni list« št. 44/6 iz 1. 1933.
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Člen 12.
Javna bolnica ene države pogodnice sm e sprejeti za­

varovanca druge države pogodnice, ki je  obolel na 
ozem lju prve države, v oskrbo ob stroških njegovega 
zavarovalnega zavoda samo, če je  ta odred il, naj se 
sprejm e, ali če bolnikovo stan je  ne dopušča, da bi ga 
zavrnili. V prvem  p rim eru  trp i zavarovalni zavod oskrb­
ne stroške, kolikor je p rista l na zavodsko zdravljenje. 
V drugem  p rim eru  ima bolnica pravico do oskrbnih  
stroškov občnega pristo jb inskega razreda  (po najnižji 
o sk rb n i tarifi) samo za čas, dokler je bolnik za prevoz 
nesposoben in ni izčrpal pravice do boleznine. Če je 
bolnik sposoben za prevoz, obstoji pravica do povračila 
oskrbnih stroškov, če je b il zavarovalni zavod o sp re ­
jem u v bolnico v 8 dneh obveščen, in to za čas, ki je 
za bolnično zdravljenje potreben, najdalj pa do izteka 
8 dni, odkar je  dospela odredba zavarovalnega zavoda, 
ki določa drugače; dolžnost plačevanja pa prestane  vse­
kakor s prestankom  pravice do boleznine, če je dokaza­
no, da je  zavarovalni zavod javil bolnici p restanek  p ra­
vice do boleznine v 3 dneh, kar ga je bolnica o bolni­
kovem sprejem u obvestila.

Člen 13.
(■) Za opravljanje dajatev iz zavarovanja za bolezen, 

njihovo tra jan je  in  njih  višino kakor tudi za pravico, 
zavarovati se prostovoljno za bolezen, se časi zavarova­
n ja  za bolezen v d rugi državi pogodniei, za k a te re  so se 
p rispevk i plačevali ali k i so tekli od prijave (oblastvene 
ugotovitve zavarovalne dolžnosti), upoštevajo na isti 
način, kakor če bi se bili dovršili ob sicer enakih  raz­
m erah v domači državi.

(5) Če bi im el zavarovanec ob istem  času pravico 
do dajatev iz kakšnega še obstoječega in kakšnega že 
p resta lega zavarovanja ali iz dveh prestalili zavarovanj, 
in  to proti zavodom obeh držav, mu gredo dajatve samo 
od tistega zavoda, p ri katerem  je še obvezno zavarovan 
a li p ri katerem  je  iz obveznega zavarovanja nazadnje 
izstopil.

(•’) Pravica, zavarovali se prostovoljno za bolezen, 
počiva, dokler je zavarovanec na ozem lju druge države 
pogodnice zaposlen p ri poslu, ki ga zavezuje, zavaro­
vati se za bolezen.

II. R entna zavarovanja,

a) O b č n e  o d r e d b e .

Člen 14.
(>) B ivanje na ozemlju druge države pogodnice, 

dalje  b ivanje v tre tji državi, če je zavarovalni zavod 
nanje pristal, se glede dajatev  iz rentnih zavarovanj 
(člen 1., točke 2. do 5.) in glede m orebitnih doklad k 
dajatvam , če p ripada  upravičenec eni državi pogodniei, 
ne sm atra za b ivanje  v inozemstvu.

(s) G lede uporabe §§ 126., odstavka 1, St. 3., 127., 
odstavka 1, št. 3. in 4., in odstavka 2, črke b), kakor tudi 
§ 128. avstrijskega zakona o zavarovanju nameščencev, 
dalje  § 252. avstrijskega zakona za zavarovanje delavcev 
In § 238. avstrijskega zakona o zavarovanju km etijskih 
delavcev obojestranski državljani niso izenačeni. V endar 
sm ejo jugoslovanski državljani v šestih m esecih po uve­
ljavitvi te pogodbe zahtevati, da se jim  časi, om enjeni 
▼ navedenih  predpisih  avstrijskega zakona o zavarova­
nju nam eščencev, vračunijo po pogojih, ki veljajo za

avstrijske državljane, če doplačajo za vsak mesec, k i se 
jim  popolno vračuni, 8 %, za vsak mesec, ki se jim  
vračuni s polovico, 4% , za vsak mesec, ki se jim  vračuni 
z pa U% p rispevne osnove ob času dokupa s 6 % 
obresti, računjenih  od meseca, za k aterega  se zahteva 
vštetje. Zavarovalni zavod sme dovoliti porazdelitev  do­
plačila na največ tr i  leta.

C) Kolikor je  po zakonih ene države pogodnice 
p rejem anje  ren tn ih  dajatev  v inozem stvu tudi za njene 
državljane zavisno od izpolnitve izvestnih predpisov, 
izdanih zaradi reda, veljajo ti p redp isi tud i za držav­
ljane d ruge države pogodnice.

(4) V saka oseba, k i zahteva dajatev iz ren tnega  za­
varovanja ene države pogodnice, m ora naznaniti zavaro­
valnem u zavodu, k a te re  dajatve uživa ali zahteva iz 
ren tn ih  zavarovanj druge države pogodnice.

(5) Če obstoji pravica do ren te  samo iz zavarovanja 
v eni državi, a im a upravičenec svoje redno domovali- 
šče v območju druge države, se mu sm e na njegovo 
zahtevo ren ta , če ne doseže zneska 40 d inarjev  ali 5 
šilingov na mesec, odkup iti s trik ra tn im  letn im  zneskom ; 
ren te , ki ne dosezajo zneska 120 d inarjev  ali 15 šilingov 
na mesec, se lahko izplačujejo v rokih, daljših od me­
seca dni.

b) Z a v a r o v a n j e  za  n e z g o d e .

Člen 15. J;, r.

Poslodavcem  se ne smejo p red p isa ti višji prispevki 
za zavarovanje za nezgode zato, k e r je  sedež njih  obrata 
na ozem lju druge države pogodnice.

Člen 16.
P redp isi člena 11. veljajo tudi za zdravljenje, po­

vzročeno z obratno nezgodo.

Člen 17.

P ri zavarovanju za nezgode je treba  p ri izračunu 
letnega zavarovanega zaslužka upoštevati za odm ero 
ren te  tudi zaslužek med časom, ko je b ila  oseba zavaro­
vana v drugi državi pogodniei, če je to za zavarovanca 
ugodnejše.

c) P o k o j n i n s k o  z a v a r o v a n j e  n a m e š č e n c e v .

Člen 18.

(*) Med jugoslovanskim  in avstrijsk im  pokojninskim  
zavarovanjem  nam eščencev se upostavlja razm erje vza­
jem nosti (reciprocitete).

(2) Če so se plačali p rispevk i za kakšnega zavaro­
vanca tako za jugoslovansko kakor za avstrijsko zavaro­
vanje, se seštejejo ti prispevni časi (p rav i prispevni časi) 
za ohran itev  pričakovanja, za izpolnitev dobe čakanja in 
glede pravice, zavarovati se prostovoljno; s tem i pravim i 
prispevnim i časi vsake države pogodnice so izenačeni 
tudi vsi drugi časi, če in kolikor učinkujejo po njenem  
pravu- v om enjenih sm ereh. K olikor je  predpisano  za 
p ripad  starostne ren te  posebno število prispevnih  m ese­
cev, se prispevn i časi tudi seštevajo. Če se časi v obeh 
državah ujem ajo, se računijo  samo enkrat.

(•’) Časi bolezni, ki jih je  po zakonodajstvu ene 
države pogodnice v računiti kot odškodninske čase, kakor 
tudi časi, za k a te re  se plačuje v en i državi pogodniei 
p riznalna  oristo jb ina, ohran jajo  pričakovanje tud i V
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drugi državi pogodnici. U živanje ren te  za onemoglost 
(starost) v eni državi pogodnici velja kot odškodninski 
čas za ohran itev  pričakovanja tud i v d rugi državi pogod­
nici. Ostale odškodninske čase vračunavajo  zavarovalni 
zavodi vsake države pogodnice po svojem notranjem  
zakonodajstvu.

(‘) Ko nastopi zavarovani p rim er, plačajo zavaro­
valni zavodi obeh držav pogodnic tisto  rento, do k a te re  
im a zavarovanec pravico po domačih p redp isih ; p ri tem 
je upoštevati odstavka (“) in  (3) tega člena. Od popol­
nega osnovnega zneska, kakor tud i od dajatev in  doklad 
k dajatvam , k a te rih  znesek ni zavisen od pridobljenega 
prispevnega časa, pa je treb a  plačati sam o tis ti del, ki 
ustreza razm erju  m ed pravim  prispevnim  časom v do- 
tični državi [odstavek (2)] in  vsoto prav ih  prispevnih  
Časov v obeh državah; p ri tem  se priračun ijo  pravim  
prispevnim  časom izenačeni časi [odstavek (*)], če na­
stopi dajatvena dolžnost zavarovalnega zavoda druge 
države pogodnice samo zbog njih upoštevanja. Znižba ne 
nastopi, če v eni državi pogodnici ni vračunljiv ih  več ko 
dvanajst prispevnih  mesecev; v tem  p rim eru  ni nobene 
pravice p ro ti zavarovalnem u zavodu te države pogodnice.

Člen 19.

Člen 18. velja ustrezno tud i za povračilo prispev­
kov, za prispevek  za oprem o kakor tud i za enkratno  
odpravnino; vendar pa za odpravnino poslednji stavek 
ne velja.

Člen 20.
Če je  skupna dajatev, izračunana po p redpisih  

člena 18., m anjša od dajatve, do k a te re  b i upravičenec 
im el pravioo v eni državi pogodnici po p redpisih  te  drža­
ve in  na osnovi prispevnega časa, p reb itega  v tej državi, 
niora zavarovalni zavod te države zvišati dajatev, ki ga 
obrem enjuje, za toliko, kolikor ta razlika znaša; zaradi 
p rim erjave  je treb a  izhajati od zlate relacije obeh valut. 
P ri tem  se seštejejo vse ren te  preostalih  članov rodbine 
po enem  zavarovancu kot ena dajatev. Če p ripada  iz 
zavarovanja v eni državi pogodnici enkratno  plačilo, v 
drugi državi pogodnici pa zaporedno plačevanje, se p re ­
računi zarad i p rim erjave  plačilo iz zavarovanja druge 
države pogodnice po načelih zavarovalne tehnike v p la­
čilo takšne vrste, kak ršna  p ripada  iz lastnega zava­
rovanja.

Člen 21.
Če se po p redpisih  ene države pogodnice ren ta  glede 

na drugo ren to  zniža ali m iruje, sta si ustrezna jugo­
slovanska in  avstrijska ren ta  enaki. Najvišji up ravn i 
oblastvi izdasta podrobnejše p redp ise  o izvrševanju te 
■odredbe.

Člen 22.
Zavarovalni zavodi obeh držav pogodnic ugotove 

dajatve, k i jih m orajo dovoljevati, in izdajo o tem  pism en 
odlok. U streznem u zavarovalnem u zavodu druge države 
le  treb a  predhodno dati p riliko , da se izjavi, če so plača­
l i  p rispevki zavarovalnim  zavodom v obeli državah.

Člen 23.
Če je  ugotovil zavarovalni zavod neko dajatev, pa 

n i upošteval popolnom a predpisov te  pogodbe, se m ora 
dajatev na osnovi predpisov te pogodbe iznova ugotoviti, 
tud i če so pogoji za dajatev  že izpolnjeni s prispevnim i 
Časi v lastn i državi. P re jšn ja  odločba izgubi z novo ugo­

tovitvijo svojo veljavo. Isto velja, če je  nasta la  v okol- 
nostih, ki so po določbah te pogodbe odločilne za ugo­
tovitev dajatev, izprem em ba.

Člen 24.

Zavarovalni zavodi obeh držav se lahko sporazum e­
jo o tem, da izplačuj en zavod tekoča plačila, k i jih je  
treb a  dovoljevati po gorenjih  predp isih , v celoti; drugi 
zavod m u v rača zaporedno zneske, k i njega obrem e­
njujejo.

Člen 25.
(*) K olikor zaposlitve p ripad , izm ero a li nadaljn je 

uživanje tekočih ali enkra tn ih  plačil iz pokojninskega 
zavarovanja izključujejo, p repreču jejo  ali om ejujejo, so 
zaposlitve, ki se oprav lja jo  v d rugi državi pogodnici, 
izenačene z zaposlitvam i v domači državi.

(-’) Če so b ili p rispevk i v o p rek i s predpisom  od­
stavka (0  vrn jeni, ostane povračilo v veljavi.

Člen 26.

Če se uporabljajo  p redp isi členov 18. do 25., se 
računi za osnovno ren to  pokojninskega sklada »Rečne 
plovitve kra ljev ine  Jugoslavije« 30%, za letno  zvišbo v 
prvih  10 letih  članstva pa  2 % osnove za odm ero.

č) P o k o j n i n s k o  z a v a r o v a n j e  p r i  b r a t o v s k i h  
s k l a d n i c a h .

Člen 27.
P redp isi členov 15. do 25. veljajo ustrezno  tu d i v 

razm erju  med jugoslovanskim  in  avstrijsk im  pokojnin­
skim  zavarovanjem  p ri bratovskih  skladnicah s tem , da 
se dajatev  dovoljuje- samo, če je  vsota iz obojestranskih  
količnikov med domačim vračunljivim  prispevnim  časom 
in časom čakanja enaka ali večja od ene; Če imajo 
dotični domači zavarovalni zavodi različne čase čakanja, 
velja čas čakanja tistega zavarovalnega zavoda, ki je  bil 
poslednji pristojen. Za osnovni znesek jugoslovanskega 
pokojninskega zavarovanja p ri bratovskih  skladnicah se 
jem lje 8 % vračunljivega zaslužka, kot le tn i zvišek v 
čakalnem  roku pa 2-4% tega zaslužka.

d) P o k o j n i n s k o  z a v a r o v a n j e  n a m e š č e n c e v  i n  
p o k o j n i n s k o  z a v a r o v a n j e  p r i  b r a t o v s k i h  

s k l a d n i c a h .

Člen 28.
P redp isi člena 27. veljajo  ustrezno tu d i v  razm erju  

med jugoslovanskim  (avstrijskim ) pokojninskim  zavaro­
vanjem  nam eščencev in  avstrijsk im  (jugoslovanskim ) 
pokojninskim  zavarovanjem  p ri bratovskih  skladnicah; 
vendar pripadajo  redne dajatve pokojninskega zavaro­
vanja nam eščencev samo, če bi p ripadale  ob sicer enakih 
pogojih tudi p ri istovrstnem  prehaja lnem  zavarovanju v 
državi sami.

C. K o n č n i  p r e d p i s i .

Člen 29.

Najvišje upravno oblastvo vsake države pogodnice 
izda, kolikor je  to za njegovo obm očje potrebno, samo- 
stalno odredbe zaradi izvrševanja te pogodbe. Tako 
izdane od redbe je priobčiti najvišjem u upravnem u obla- 
stvu druge države pogodnice.
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Člen 30.
Najvišji u p ravn i oblastvi obeh držav pogodnic se 

sporazum eta o tem, kako naj se k a r n a jp rip roste je  in  s 
k ijr najm anjšim i strošk i opravljajo  vročitve in  izplačila 
za izvrševanje socialnega zavarovanja z ozemlja ene 
države na ozemlje druge države pogodnice.

Člen 31.
Najvišji up ravn i oblastvi obeh držav pogodnic se 

pooblaščata, da sm eta z m edsebojnim  sporazum om  p red ­
pise dela B. te pogodbe dopolniti ali izprem eniti; prav 
ta  so se pooblaščata, da se sm eta sporazum eti, čim se 
izvede invalidsko zavarovanje v obeh državah, na osnovi 
načel,' ustanovljenih v delu B. le pogodbe o vzajem nosti 
v razm erju  med invalidskim i zavarovanji obeh držav, 
k akor tudi v razm erju  med invalidskim  zavarovanjem  
ene države, pogodnice in  pokojninskim  zavarovanjem  p ri 
b ratovsk ih  skladnicah in pokojninskem  zavarovanju na­
m eščencev druge države pogodnice.

Člen 32. ,
Z avarovalni zavodi obeh držav se naj po možnosti 

'm edsebojno obveščajo, če zvedo, da je kakšen  zavaro­
vanec p renesel svoje bivališče z ozem lja ene države 
pogodnice na ozem lje druge države pogodnice. Zavaro­
valni zavodi se o  tem  lahko podrobneje sporazum ejo.

Člen 33.
(’) O sporih, k i nastanejo  med zavodom ali obla­

stveni socialnega zavarovanja ene države pogodnice in 
zavodom ali oblastvom  socialnega zavarovanja druge 
države pogodnice, kako je  razum eti in uporab lja ti p red ­
pise te pogodbe, odločita najvišji up ravn i oblastvi obeh 
držav pogodnic sporazum no.

(2) Odločbe, ki jih izdata najvišji up ravn i oblastvi 
obeh držav pogodnic po odstavku (') skupno, so dokončne 
in  obvezne za naprave, om enjene v odstavku (‘), kakor 
t r d i  za udeležence. Čim se uvede postopanje po tem 
členu p ri najvišjein upravnem  oblastvu ene države po- 
g 'dnice, se m ora p rek in iti vsako drugo postopanje, ki bi 
bilo v teku.

Člen 34.

(1) Če nastane spor po členu 33. m ora zavarovalni 
zavod, katerem u se je  zahteva najp re j prijav ila , začasno 
op rav lja ti p rim erno  skrb , če bi tud i v najneugodnejšem  
p rim eru  p ripada la  dajatev.

(-’) Če zavarovalni zavod začasno .skrb odkloni ali 
če je  ne opravlja v potrebnem  obsegu, ga sme nadzor­
stveno oblastvo na pritožbo prisiliti, da opravlja začasno 
sk rb , in  mu m ero dajatve določiti. Ob sporu m ed zavaro­
valnim i zavodi, ki niso podrejen i istem u nadzorstvenem u 
oblastvu, odloča najvišje upravno oblastvo.

(3) Zavodi za ren tn a  zavarovanja sm ejo poveriti 
op rav ljan je  sk rb i zavarovalnim  zavodom za bolezen.

(4) Dokončno zavezani zavarovalni zavod m ora po­
v rn iti zavarovalnem u zavodu, ki je opravljal začasno 
skrb , za to naprav ljene izdatke do višine svoje lastne 
dajatvene obveznosti. Člen 5., odstavek (-), velja.

Člen 35.

Najvišje upravno  oblastvo v sm islu te pogodbe je 
za k ra ljev ino  Jugoslavijo m in ister za socialno politiko 
in narodno zdravje, za repub liko  A vstrijo pa zvezni m i­
n ister za socialno upravo.

Člen 36.

P ii  izvrševanju te pogodbe občujejo zavarovalni za­
vodi, oblastva in sodišča socialnega zavarovanja obeh 
držav pogodnic med seboj neposredno.

Člen 37.

To pogodbo je treb a  ratific ira ti. Izm ena ratifikacij­
skih listin  se izvrši v Beogradu čim prej.

Člen 38.
(‘) Pogodba stopi v veljavo, kolikor se nanaša na 

invalidsko zavarovanje, s prvim  dnem  meseca, ki na­
stopi po izmeni ratifikacijsk ih  listin. G lede uslužbencev 
: Rečne plovitve k ra ljev ine  Jugoslavije« velja pogodba 
tudi za čas od dne 1. jun ija  1930. do dne n jene uve­
ljavitve.

(2) Glede invalidskega zavarovanja poedinih skupin  
delavcev in  km etijskih  delavcev stopi pogodba v polno 
veljavo z dnem , ko stopi v obeh  državah pogodnieah 
invalidsko zavarovanje za te  skupine v veljavo.

(*) Od dne, ko stopi invalidsko zavarovanje v eni 
državi pogodnici v veljavo, do dne, ko stopi v veljavo 
v d rug i državi pogodnici, veljajo samo predpisi členov
2. do 5., 7. in 14. te  pogodbe; s tem pa se ne poseza v 
u red itev  vp rašan ja  o prip lačilu  iz javnih sredstev , o 
k a te rih  se bosta obe vladi posebej sporazum eli, ko bo 
stopilo invalidsko zavarovanje sam o v eni državi pogod­
nici v veljavo.

Člen 39.
(‘) P red p is i te pogodbe se uporab lja jo  z veljavnostjo 

od dne, ko so stopili v veljavo, tud i na zavarovane p r i­
m ere, ki so se p re j p ripe titi. Osebam, ki bi im ele p ra ­
vico, ren tno  zavarovanje prostovoljno nadaljevati, da je 
izenačitev obojestranskih  prispevn ih  časov veljala že, 
ko je oseba p resta la  biti zavezana zavarovanju, je dovo­
liti, da prostovoljno nadalju je  zavarovanje izza dne, ko 
stopi ta pogodba v veljavo, če vplačajo p rv i p rispevek  v f 
3 m esecih po uveljavitv i te  pogodbe; takšn i prispevni 
časi pa veljajo samo, če nastopi zavarovani p rim er naj- 
zgodneje 18 mesecev po uveljavitvi te  pogodbe. P r i  
uporab i določb le pogodbe je treb a  vzeti v poštev tud i 
čase zavarovanja, p reb ite  pred  njih uveljavitvijo.

(-‘) D oplačila se za čas p red  uveljavitvijo te pogodbe 
ne vrše. K olikor so se upravičencem  doslej dajale ren te , 
k i so večje od rent, k i jim  po tej pogodbi pripadajo , 
p re jem nik  ni dolžan, jih  vrnili. K olikor so izplačane 
e n k ta tu e  dajatve, se zaračunijo na dospevajoČe ren tne  
dajatve.

Člen 40.

V saka država pogodnica odpove lahko to pogodbo 
s šestm esečnim  odpovednim  rokom  za konec ko ledar­
skega leta. Odpoved se s p ristankom  druge države po­
godnice lahko om eji na poedine dele pogodbe. Obvez­
nosti iz zavarovanih prim erov, ki so se p rip e tili za 
veljavnosti pogodbe, m orajo zavarovalni zavodi, ki so 
na osnovi te pogodbe zavezani, dalie izpolnjevati, najsi 
je  pogodba odpovedana. Pravice pričakovanja, ohran jene 
po p redp isih  te pogodbe, ne prestanejo  zbog odpovedi1 
pogodbe; njih nadaljn ja  ohranitev  se ravna za čas, ko 
p re s tan e  veljavnost pogodbe, po domačem zakonodajstvu 
dotične države.

V dokaz so postavili pooblaščenci na to pogodbo 
svoje podpise.
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S e s t a v l j e n o  na D unaju dne 21. ju lija  1931. v 
dveh izvirnih izvodih, in  to vsak v srbsko-hrvaškem  in 
v nem škem  jeziku, od k a te rih  dobi vsaka država pogod- 
nica po en izvod. Srbsko-hrvaško in  nem ško besedilo 
sta po vsebini soglasni in  im ata enako veljavo.

Na Dunaju, dne 21. ju lija  1931.
Dr. G. B. Aiidelinovič s. r.
Dr. M. Tujkovič s. r.
Dr. J. Scliober s. r.
Dr. R. Kerber s. r.

Dopolnilni zapisnik.
Obe vladi se bosta ob rn ili do vlade Nemčije v 

sm islu končnih zapisnikov k  obojestransk im  pogodbam  
z Nemčijo o socialnem  zavarovanju z dne 15. sep tem bra 
1928.* in z dne 5. feb ruarja  1930., da  preizkusita , ali in 
na k a te ri način se dajo razširiti in se naj razširijo  na­
čela vzajemnosti, ustanovljena v sklenjenih  pogodbah, 
na vzajem na razm erja  teh  tre h  držav. N adalje se bosta 
sporazum eli, če sklene v prihodnje ena od njih v ob­
močju socialnega zavarovanja pogodbo o vzajem nosti s 
tre tjo  državo, kako naj se vzajem nost v istem  sm islu 
razširi tud i v razm erju  do te države.

Na D unaju, dne 21. ju lija  1931.
Dr. G. B. Aiidelinovič s. r.
Dr. M. Tujkovic s. r.
Dr. J. Schober s. r.
Dr. 1{. Kerber s. r.

Končni zapisnik I.
Obe vladi sta p rip rav ljen i prevzeti tisti dol brem en 

iz zavarovanja bratovskih  skladnic druge države pogod­
nice, ki je obstajal na dan 31. decem bra 1918. in  k i iz­
haja iz zavarovanj, k i so tek la  na dan  31. decem bra 
1918. ali poslednjič p red  tem  dnem  na osnovi zaposlitve 
na njihovem  današnjem  državnem  ozemlju. N otranji u re­
ditvi vsake države je prepuščeno, določiti, k a te re  na­
p rave in  na kakšen  iiačin naj trp e  to brem e iz zava­
rovanja.

Na D unaju, due 21. ju lija  1931.
Dr. G. B. Aiidelinovič s. r.
Dr. M. Tujkovic s. r.

Dr. J. Schober s. r.
Dr. R. Kerber s. r.

Končni zapisnik II.
Obe vladi sta se sporazum eli, da se bo postopalo 

Pri p ripadn ik ih  druge države pogodnice glede rednih  
Podpor za brezposelne kakor z lastn im i državljani.

Na D unaju, dne 21. ju lija  1931.
Dr. G. B. Aiidelinovič s. r. 
Dr. M. Tujkovič s. r.
Dr. J. Schober s. r.
Dr. R. Kerber & r.

Končni zapisnik III.
Obe vladi s ta  se sporazum eli, da  se iz predpisov 

člena 3., odstavka (') , ne m orejo izvajati n ikakršne  p ra ­
vice do izjem  p r i  uporabi predpisov o zaposlitvi ino­
zem skih delavcev.

Na D unaju, dne 21. ju lija  1931.
Dr. G. B. Aiidelinovič s. r.
Dr. M. Tujkovič s. r.

Dr. J. Schober s. r.
Dr. R. Kerber s. r.

Notranji dodatni zapisnik.
Da se olajša izvršitev odstavka (2) člena 8., sla se 

vladi obeh držav pogodnic sporazum eli, da bosta opra­
vila naj višje upravno oblastvo ali naprava, ki jo to 
označi, prevode dopisov, poslanih državljanom  njune 
države, za tiste zavarovalne zavode, oblastva in  sodišča 
socialnega zavarovanja druge države pogodnice, k i teh 
prevodov ne  bi mogli nap rav iti sami. Če biva prejem ­
nik dopisa na ozem lju zaprošenega najvišjega upravnega 
oblastva (od tega označene druge naprave), oprav i to 
na zaprosilo razen prevoda tu d i vročitev dopisa.

Na D unaju, dne 21. ju lija  1931.

Dr. G. B. Aiidelinovič s. r.
Dr. M. Tujkovič s. r.

Dr. J. Schober s. r.
Dr. R. Kerber s. r.

§ 2.

Ta zakon stopi v veljavo, ko ga k ra lj podpiše in  se 
razglasi v ^Službenih novinah«; obvezno moč pa  dobi, 
ko se izpolnijo pogoji iz členov 37. in  38. navedene 
pogodbe.

Našemu m inistru  p ravde priporočam o, naj ta  zakon 
razglasi, vsem našim  m inistrom , naj sk rbe za njegovo 
izvrševanje, oblastvom  zapovedujemo, naj po njem  po­
stopajo, vsem in  vsakom ur pa, naj se m u pokoravajo.

V Beogradu, due 25. novem bra 1932.

A leksander s. r.
•

M inister za socialno politiko P redsedn ik
in narodno zdravje m in istrskega sveta

Ivan Pucelj s. r. dr. Milan Srškič s. r.
V idel

in  p ritisn il državni pečat M inister za zunanje posle 
čuvar državnega pečata, B. D. Jevtič s. r.

m in ister pravde 
Bož. ž , Maksimovič s. r. (Podpisi vseh ostalih

m inistrov.)

* >Uradui lis t i št, 4<WA0a «  k  1929,
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Uredbe osrednje vlade.
220.

Na osnovi § 10., odstavka (4), zakona o javnih belež- 
n ik ih  (notarjih) z dne 11. sep tem bra  1930. in po zasliša­
n ju  višjega deželnega sodišča v L jubljani in  no tarske 
zbolnice v L jubljani p redp isu jem  to-le

uredbo
o izpremembi uredbe, s katero se določajo 
število in sedeži javnih beležnikov (notarjev), 

z dne 24. januarja 1931., št. 7610.*
§ l.

Člen 1., točka II., št. 1., u redbe, s ka tero  se določa 
število  javnih  beležnikov (notarjev), z dne 24. jan u a r­
ja  1931., št. 7610, se izprem inja in se glasi:

>1. šest javno-notarskih m est v L jubljani;«.

§ 2.
Ta u red b a  stopi v veljavo in  dobi obvezno moč, ko 

se razglasi v »Službenih novinah«.
V Beogradu, dne 28. feb ruarja  1933.; št. 9229.

M inister p ravde
B. Maksimovič s. r.

Banove uredbe.
221.

I. No. 1822/4.

Sestava izpraševalne komisije
za drž. strokovni izpit šumarskih uradniških 

pripravnikov.

Izpraševalna kom isija  za državni, strokovni izpit 
u radnišk ih  p ripravnikov  z nepopolno srednješolsko izo­
brazbo za adm inistrativno-p isarn iško  službo v šum arsk i 
strok i je  za področje D ravske banovine za dobo ko ledar­
skega le ta  1933. sestavljena takole:

1. ing. Tavčar K arl, šum. višji svetnik p ri k raljev ­
ski banski up rav i v L jubljani, predsednik ,

2. ing. Levičnik Josip, šum. višji svetnik p ri d irek ­
ciji šum v L jubljani, nam estnik  predsednika,

3. ing. Novak V iktor, šum. svetnik pri k ralj, banski 
uprav i v L jubljani, član,

4. ing. Munih Franc, šum. p ristav  p ri d irekciji šum 
v L jubljani, član,

5. ing. Miklavič Franc, šum. 'svetn ik  p ri sreskem  
načelstvu v L jubljani, nam estnik  članov,

6. ing. K rau t Igo, šum. svetnik  p ri sreskem  načel­
stvu v K ranju , nam estn ik  članov,

* »Službene novine k ra ljev ine  Jugoslavije« z dne 
23. m arca 1933., št. 66/XIX/195. — U redbo glej »Služ­
beni list« št. 94/16 iz 1. 1931.

7. Tomše V alentin, podšum ar I. razr. p r i k ralj, 
bansk i up rav i v L jubljani, poslovodja.

Kom isija posluje p ri šum arskem  odseku k raljevske 
banske uprave v LjubljanL

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 12. ap rila  1933.

 ̂ Ban:
* dr. Marušič s. r.

222.

Objave banske uprave 
o pobiranju občinskih trošarin 

v letu 1933.
II. No. 4714/1.

Občina Murščak, v srezu ljutom ersko-radgonskem , 
bo pob irala  od dneva razglasitve v »Službenem  listu« 
v le tu  1933. naslednje občinske tro šarine :

a) od 100 1 vina Din 100'—,
b) od 100 1 vinskega mošta Din 100-—,
c) od 100 1 piva Din 100’—,
č) od lil stopnje alkohola špirita,' žganja, likerja,

rum a in  konjaka D in 5’—.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 11. ap rila  1933.

II. No. 3392/1.

Občina Sv. Trije Kralji, v srezu m ariborskem  levi 
breg, bo pobirala od dneva razglasitve v »Službenem 
listu« v letu 1933. naslednje  občinske tro šarine:

a) od 100 1 vina Din 100’—,
b) od 100 1 sadnega mošta Din 10-—,
c) od goveda nad 1 letom Din 15’—, 
č) od goveda pod 1 letom Din 10— ,
d) od prašičev Din 10-—.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 11. ap rila  1933.

II. No. 2043/1.

Občina št. lij v Slov. gor., v srezu m ariborskem  levi 
brpg, bo pob irala  od dneva razglasitve v »Službenem 
listu« v letu 1933. naslednje občinske tro šarine:

a) od 100 1 vina Din 100-—,
b) od 100 1 vinskega m ošta Din 100’—,
c) od 100 1 piva Din 50'—,
č) od hi stopnje alkohola šp irita , žganja, likerja, 

rum a in konjaka Din 5’—,
d) od goveda nad 1 letom  Din 25’—,
e) od goveda pod 1 letom Din 15-—,
f) od prašičev D in 15’—.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 11. aprila 1933.

Izdaja k?aljevska banska uprava Dravske banovine: njen predstavnik in urednik: Pohar Robert v Ljubljani. 
Jiska in zalaga; Tiskarna »Merkur« s  Ljubljani; njen predstavnik; ptmar MicbAlek v Ljubljani,
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SLUŽBENI LIST KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE
Priloga k 33. kosu IV. le tn ik a  z dne 22. ap rila  1933.

Razglasi kraljevske 
banske uprave

VI. No. 2364/13. 1061

Pregled nalezljivih bolezni 
v Dravski banovini

od 22. m arca do 31. m arca 1933

Po naredbi ministrstva l a narodno zdravje 
S. br. 4948 z dne 21. marca 1930.

S r e z
O —
l i l
r

©
>ceu.

h
a

o ._
v-e
3-3

ns•o D r t'
3

Skupina tiluznih bolezni.
G ornjigrad...............
K o n j i c e ............................
Krško ....................
Loaatec .................
Ljubljana (srezi . . 
Ljubljana (mesto) 
Maribor desni breč
M etlika....................
Ptui ................   .
Radovljica . . . . .
Slovenjgradec . . . .

Vsega 36 6 12

3
1
2
1

12

2
1
6

30

Griža. — Dysenteria.
Krško . . . . . . 1 2 ___ 2 ___ —

Murska Sobota.............. 1 — 1 —
V9ega . . ■ 1 3 — 2 1 —

škrlatinka. — Scarlatina.

I I » 
• » • 
• * •

B režice ............
Celje . . . . . .
Celje (mesto) . 
Gornjigrad . . .
Kram ■ • . .  » 
Kočevje . > • • 
Konjice . »• • •
Krško . . • . » •
Litija ............
Ljubllana (srez) . • » 
Ljubljana (mesto) . • 
Maribor levi breg . • 
Maribor (mesto) . • . 
Metlika . . . .  • » 
Novo mesto 
Prevalje . . . » » • » •
P t u j  .
Radovljica . . . .  . . .

Vsega

Ošpice. — Morbilli.

1 — _ — 1
2 — — — 2
3

1
1 I 2

1
1
6

— — — 1
5

2 1 1 — 2
1 1 — — 2
3 — 1 — 2

10 3 2 — 11
U 2 3 — 10
•7 — 1 — 6
6 — 1 — 4
3

1 —_ __ 3
1

1
2

— -- 1
2

2 — 2 — —
69 9 12 — 66

Metlika , • • • « » . . . . 10 — —  1 — 10
Slovenjgradec............... 1 — — 1 — 1

Vsega . . . 11 — — | — 11

Nalezljivo vnetje možganov. 
Meningitis cerebrospinalis epidemica.
Brežice 11 — 1 — — 1
Liubliana (srez) . . . — | l i ­ — 1

Vsega • • • l i  l | - — 2

S r e z -Sto
O

o „  
o jv >

2"ON
SL

Davica. — Diphteria et Croup.
Brežice . . .
Dolnja Lendava . .
G ornjigrad............
K r a m  ........................
Kočevje . • » « » »
KršuO . .  • i  .  .  .  *
Laško . « • • • • • •
Litija . . . . . . . .
Logatec ..............
Ljubljana (srez) .
Ljubljana (mesto)
Maribor desni breg 
Maribor levi breg 
Maribor (mesto) .
Murska Sobota . .
Novo mesto . . . .
P re v a l je  .
P l u l  ........................
Radovljica 
Slovenjgradec 
Šmarje Dri Jelšab

t • » I »

5
1

6 o 2

2
1

1
1 —

1
1

1
—

3 1 2 —
11 — 6 —
6 1 — —
3 4 2 —
1

10 1 6 1
1 — 1 —
2 1 2 —

1 1 — —

2 1 — —

4 — 2 —

4 — 1 —

2 — 2 —

3 3 2 2

•s ° o -

Vsega 61 I 22 I 29 | 5 49

Sen. — Ervsipelas,
Celje (me9to) . 
Krani . . . . .  
Kočevje . . . .
K rško...............
Laško ...............
L i t i j a ..............
Ljutomer . . .  
Maribor levi breg 
Maribor (mesto) 
Metlika . . . 
Murska Sobota. . 
Novo mesto . . «
P re v a l je ............
Ptui . . . . . . . .
Radovljica . . . .
Slovenjgradec . . 
Šmarje pri Jelšah

Vsega 22 3

Vranični prisad. — Anthrax.
Ptuj . . . .

1 —Vsega .

Norice. — Varicellac.
12 
4

P tu j .................
Ptui (me9to) . . 
Šmarje pri Jelšah ._

Vsega
6
6 10 10

16

- I -

12

Otrpnjenje tilnika. — Polyoniyelitis 
acuta.

Litija . . . . . . .
Logatec . . . . . .
Ljubljana (srez)

. . . . 1 — — — 1

. . . « 1 — 1 — —
• * . , — 1 — — 1

a . . • 2 1 1 — 2Vsega

Otročniška vročica. — Sepsis 
puerperalis.

K ra n j.................
Ljubljana (srez) 
Novo mesto . . .

.Vsega . . .
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H ripa — G rippe
9 2 6 2 3
5 4 9 -- —

21 — 20 1 —
Črnomelj . . . . • • • 9

4
13 9

4
13

Gornjigrad............ 2
6

10
1

12
7

— 6 — -- 6
ITrSU . . . . . . . . . . . 137 — 122 3 12
Laško . . • » • • • »
L i t i ja ................. ....
Ljubljana (srez) . 
Ljubljana (mesto) 
Ljutomer
Maribor (mesto) .

• • •
• • i 
« • •
•  r  f
• • > 
i • i

123
105

1
180

5
4

2
2
2
1
1

17
26

2

180
5
4

1

108
81

2

Novo mesto . < • • • B » 16
1

1 14
1

1 2

P tu j .............. * * • • » » 20
3

19
2

18
3 __ 21

2
Slovenjgradec . . • 
Šmarje pri Jelšah .

M  » 44
27 2

4
—

40
29

Vsega . . . 722 68 456 8 326

Vnetje priušesne slinavke.
epidemica.

Litija ............
Slovenjgradec

1199
3

— Parotitis

199
3

Vsega • . . |202 — — | — 202 
Ljubljana, dne 5. aprila 1933.

Kraljevska banska uprava Dravske 
banovine v Ljubljani,

*
I. No. 2673/6.

Razpis.
1059

K raljevska banska uprava D ravske 
banovine v L jubljani razpisuje na osno­
vi § 31. zakona o banski upravi služ­
beno mesto tajnika pri breškem cestnem  
odboru v Ptuju.

Za to m esto se bodo upoštevali pro­
silci z najm anj dovršeno nižjo srednjo  
ali tej enakovredno šolo.

Prošnje, oprem ljene z dokum enti 
po § 3. u. z., je  vložiti najkesneje do 
10. m aja 1933. p ri sreskem  cestnem  
odboru v Ptuju.

Kraljevska banska uprava 
Dravske banovine v Ljubljani, 

dne 14. ap rila  1933.

Razglasi sodišč 
in sodnih oblastev

P 64/33 1074
Oklic.

Tožeča stranka Ferčon Albin, trgovec, 
K ranj, je  vložila proti tožen; stranici 
W eichsel Alfred, Kranj, Kokriško pred­
m estje št. 95, rad i Din 1742'50 s  pp. k



Sl ran 170. Štev. 33.

opr. št. P 64/33 tožbo.
Narok za ustno razpravo se  jo določil 

n a  20. m aja ob 10. dop. p red  tem sodi­
ščem v izbi št. 6 razpravna dvorana.

Ker je  bivališče tožene stranke  nezna­
no, se  postavlja off. Rus Srečko iz K ra­
n ja  za skrbnika, k i jo bo zastopal na 
njeno nevarnost in  stroške, dok ler ne 
nastopi sam a a li n e  im enuje poobla­
ščenca.

Okrajno sodišče v K ranju, odd. II.,
d n e  20. ap rila  1933.

*
E 78/33—7 1070

Dražbeni oklic.
D ne 15". m a j a  1933. d o p o l d n e  ob 

o s m i h bo pri podpisanem  sodišču 
v sobi št. 20 dražba neprem ičnin: zem­
ljiška knjiga k. o. Lokvica, vi. št. 602.

C enilna vrednost: Din 2000-—.
P ritik lin  ni.
Najm anjši ponudek: D in 670'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je  prig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je  nab it na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Metliki,
dne 27. m arca 1933.

*
E 1922/32—7 1077

Dražbeni oklic.
Dne 19. m a j a 1933 ob d e v e t i h  

bo p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 18 
dražba  neprem ičnin: zem ljiška knjiga 
Dol. Slaveči, vi. št. 11, 268, 346, .362, 
387, 388, 439 in 606.

C enilna vrednost: D in 2165'40.
P ritik lin  ni.
Najm anjši ponudek: D in 1448'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je  p rig lasiti sodišču najpozneje p ri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sioer bi se ne moglo več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u radn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče M urska Sobota,
dne 3. ap rila  1933.

*
E 457/32—9 1076

Dražbeni oklic.
D ne 23. m a j a 1933 ob d e v e t i h  

bo  p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 18 
dražba neprem ičnin: zem ljiška knjiga 
k. o. Križevci, vlož. št. 241, 512, 567 
ln 588.

Cenilna vrednost; Din 87.940'50.
V rednost p ritik line : Din 1555'—.
N ajm anjši ponudek: Din 59.666— .
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe. 

}e prig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku  p red  začetkom dražbe, 
»icer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja. 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, k i je  nabit na u rad n i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče M urska Sobota,
dne 3. ap rila  1933.

*
E 116/33—8. 1058

Dražbeni oklic.
Dne 24. m a j a  1933. d o p o l d n e  

ob p o l d e v e t i h  bo p ri podpisanem  
sodišču v sobi št. 1 dražba neprem ič­
nine: zem ljiška knjiga Ritoznoj, vložna 
št. 92, obstoječa iz vinograda v izm eri 
19 a 42 m*.

Cenilna vrednost: Din 2.327-50.
Najmanjši ponudek: Din 1551 '66.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je prig lasiti sodišču najpozneje p ri draž- 
benem  naroku  pred  začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja. 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče Slov. Bistrica,
dne 8. ap rila  1933.

E 1409/32—7 # 1075
Dražbeni oklic.

Dne 29. m a j a  1933 ob d e s e t i h  
bo p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 18 
dražba neprem ičnin : zem ljiška knjiga 
k. o. M urska Sobota, vi. št. 781.

C enilna vrednost: D in 10.200— .
P ritik lin e  ni.
Najm anjši ponudek: Din 6800'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je prig lasiti sodišču najpozneje p ri druž­
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u radn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče Murska Sobota,
dne 12. ap rila  1933.

*
E 9 8 /3 3 -5  1078

Dražbeni oklic.
Dne 29. m a j a  1933 ob d e s e t i h  

bo p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 6 
dražba neprem ičnin : zem ljiška knjiga 
Učakovci, vi. št. 132 in 275.

Cenilna vrednost: Din 16.344T3.
Najm anjši ponudek: Din 10.897'—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je prig lasiti sodišču najpozneje p ri draž- 
benem  naroku  pred  začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u radn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče Črnom elj, odd. II.,
dne 27. m arca 1933.

$
E 46/32—21 # 1081

Dražbeni oklic.
Dne 30. m a j a  1933 ob d e s e t i h  

bo p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 3

dražba neprem ičnin : zem ljiška knjiga 
V erače, vi. št. 9.

C enilna vrednost: Din 28.203'70.
V rednost p ritik lin e : D in 2780— .
Najm anjši ponudek: Din 18802'50.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je  p rig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbej 
sicer bi se  ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u radn i deski tega 
sodišča.

Sresko sodišče v Kozjem,
dne 20. ap rila  1933.

E 3550/32—13. # 1039
Dražbeni oklic.

D n e  2. j u n i j a  1933 . d o p o l d n e  
o b  d e s e t i h  bo p ri podpisanem  sodi­
šču v sobi št. 4 dražba neprem ičnin : 
zem ljiška knjiga k. o. m esto Celje, 
vi. št. 124.

Cenilna vrednost: Din 124.865'—.
N ajm anjši ponudek: Din 62.432'50.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je  ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nab it na uradni deski tega 
sodišča.

Sresko sodišče v Celju, 
dne 4. ap rila  1933.

E 107/33—8. 1022
Dražbeni oklic.

Dne 3. j u n  i j a 1 9 3 3. ob o s m i h  
bo p ri podpisanem  sodišču v sobi št. 4 
dražba neprem ičnin : zem ljiška knjiga
1. k. o. Tepanje, vi. št. 174, k. o. Bezina, 
vi. štev. 256.

Cenilna vrednost: ad 1. D in 29.906'50, 
ad 2. Din 6764-50.

Vrednost p ritik line: Din 750‘—.
N ajm anjši ponudek: ad 1. 19.937'66 

d inarjev , ad 2. Din 4509-34.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je p rig lasiti sodišču najpozneje p ri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na d ražbeni 
oklic, ki je nab it na u rad n i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Konjicah, odd. II.,
dne 3. a p rila  1933.

•i*
E 128/33—9 1069

Dražbeni oklic.
Dne 19. j u n i j a  1933. d o p o l d n e  

ob o s m i h  bo p ri podpisanem  sodišču 
v sobi št. 20 dražba neprem ičnin : zem­
ljiška knjiga k. o. Oradac, vi. št. 417.

C enilna vrednost: Din 47.000'—.
P ritik lin  ni.
Najm anjši ponudek: D in 31.320— .
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je p rig lasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem  naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne  mogle več u v e lja v lja t i
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glede neprem ičnine v škodo zdražitelja, 
k i je  ravnal v dobri veri.

V ostalem  se opozarja na dražbetii 
oklic, ki je nabit na u rad n i deski tega 
sodišča.

Sresko sodišče v Metliki, 
dne 15. ap rila  1933.

E 5841/28—2 1080
Sklep.

Na podlagi poravnave z d n e  9. VII. 
1928, Nc III. 111/28, se dovoljuje zahte­
vajoči s trank i podružnici L jubljanske 
k red itn e  banke v Mariboru, ki jo za­
stopata dr. K arl K oderm an in  dr. Karl 
Slokar, odvetnika v M ariboru, zoper za­
vezano stranko Tovarno za šp irit in dro- 
že d. d. v Račju in  El,so Bachler, vele­
posestnico v Račjem, v izterjavo izvršlji­
ve te rja tv e  po 3,735-320 Din, 15% nimi 
obrestm i od 30. VI. 1928 dalje, in Din 
1739-50 odm erjenih stroškov izvršilnega 
predloga in  nadaljn jih  izvršilnih stroškov 
izvršba s. p risilno  upravo zavezani s tran ­
ki. Tovarni za šp irit in  drože d. d. v 
Račju lastne neprem ičnine, vi. štev. 623 
k. o. Račje, obstoječe iz parcel štev. 95 
(hiša št. '2 in tovarniško poslopje), p ar­
cel© štev. 20/1 (travnik) in parcele štev. 
20/2 (vrt) in  isti lastnega tovarniškega 
podjetja,

s prisilno upravo zavezani s tranki El­
zi Bachler lastnih neprem ičnin, vi. štev. 
344, 536, 650, 651 dn 659 Račje, vi. št. 
502 in 516 k. o. Podova, vi. št. 112 in 
318 k. o. Skoke, vi. št. 136 k. o. Gorica, 
vi. štev. 210 k. o. Hotinja vas, vi. štev. 
237 in  306 k. o. Ješenca in  vi. štev. 91 
k. o. Radizel.

Kot izvršilno sodišče nastopa okrajno 
sodišče v M ariboru, ki bo kot zemlje- 
knjižno sodišče tud i zaznamovalo uved­
bo p risilne uprave pri zgoraj navedenih 
neprem ičninah in obvestilo udeležence.

Kot prisiln i upravitelj je  Dragotin 
K lobučar, ravnatelj podružnice Ljubljan­
sk e  k red itne  banke v Mariboru.
Okrajno sodišče v Mariboru, odd. IX., 

dne 21. m arca 1933.

.Vpisi v zadružni register.
I z b r i s a l a  s e  j e  n a s t o p n a  

z a d r u g a :
417. Sedež: Hrastnik.

Dan izbrisa: 11. ap rila  1933.
Besedilo: Zadružna pekarna v Hrast­

niku, reg. zadruga z omejeno zavezo.
O bratni p redm et: Izdelovanje in pro­

daja k ruha , drobnega peciva in  vseh 
vrst peciva.

Zbog razdružitve.
Okrožno sodišče v Celju, odd. I., 

dne 11. ap rila  1933.
Zadr. IV 56/7.

Konkurzni razglasi
s  1/33—77 1079
418.

Posebni ugotovitveni 
narok.

K onkurzna zadeva o imovini Senica 
Marij©, trg . in  pos. v Šm arju p ri Sev­

nici prej tv rdka Senica Luka.
Za ugotavljanje naknadno prijavljene 

in  m orebiti še p rijav ljen ih  terjatev se 
določi narok  na dan  3. m aja 1933 ob
10. u ri p ri tem  sodišču, soba št. 5. 

Dolžnica m ora priti osebno.
Sresko sodišče v Sevnici, odd. I., 

dne 20. ap rila  1933.

Razglasi raznih uradov 
in oblastev

Štev. 1533. 1067
Razglas.

D irekcija šum  v L jubljani razpisuje 
ponovno licitacijo lesa in drv na panju 
v področju šumske uprave v Bohinjski 
Bistrici. Ponudbe, pisane na tiskovinah, 
ki se dobe pri obeh om enjenih uradih , 
je vložiti do 11. ure dne 4. maja 1933 
p r i d irekciji šum v Ljubljani, Bleivvei- 
sova cesta št. 1, k jer se bo tega dne 
v ršila  licitacija.

Vsa ostala pojasnila daje d irekcija 
šum v Ljubljani.
Direkcija šum kraljevine Jugoslavije 

v Ljubljani,
dne 19. ap rila  1933.

Štev. 1342/33. 099 3 _ 3

Razglas.
D irekcija šum v Ljubljani proda na 

prvi pismeni licitaciji okoli 10.060 ag 
bukovega oglja. Oglje je na skladišču v 
poslopju šum ske uprave v K ostanjevici 
na K rki, k jer si ga in teresen ti lahko 
ogledajo.

Licitacija bo dne 5. maja 1933. od
11. u re  dopoldne da lje  p ri d irekciji šum 
v Ljubljani, Blei\veisova cesta štev. 1, 
k je r in teresen ti lahko dobe vsa ostala 
pojasnila in prodajne pogoje.

Direkcija šum kraljevine Jugoslavije 
v Ljubljani.

$
Št. 788/33. 1007—3—3

Razpis.
Razpisuje se služba zdravnika pri­

pravnika v državnem  zdravilišču za tu ­
berkulozo v Topolšici.

Prosilci za to  službo morajo im eti po­
goje za sprejem  v državno službo in do­
vršeno zdravniško p riprav lja lno  službo 
(staž).
_ P rošn je je  vložiti pri kr. Iranski up ra­

vi D ravske banovine v Ljubljani, od­
delek  I., do 30. aprila 1933.

Drž. zdravilišče za tuberkulozo 
v Topolšici, 

d n e  10. ap rila  1933.
*

Štev. 512/33. 1063—3— 1

Razpis dobave.
Po rešen ju  g. m inistra  za socialno 

politiko in narodno zdravje O. br. 5944 
se razpisuje za razdobje od 1. inaja do 
36. septembra 1933. tretja ustmena lici­
tacija z a d o b a v o m e s a  v s e h v r s t  
za bolnico za duševne bolezni v Ljub­

ljani in za bolnico za duševne bolezni 
na Studencu.

Licitacija se bo vršila  v sredo dne
3. m aja 1933. ob 11. u ri dop. v upravni
p isarn i bolnice za duševne bolezni v 
Ljubljani.

Natančnejši pogoji so na vpogled pri 
zavodni upravi.
- U prava bolnice za duševne bolezni 

v Ljubljani,
dne 18. ap rila  1933.

*

Narodna banka 1065 
kraljevine Jugoslavije

S ta n je  15. a p r i la  1933.
Aktiva. Dinarjev

Metalna
podloga . 1.931,G70.306.10 (— 2,618.497-74) 

Devize, ki ni­
so v podlogi 0.333.443-49 (— 3,257.145-26) 

Kovani no­
vec v niklju 178,478.113'— (-}- 9,968.344'50) 

Posojila . . 2.331,333.051-99 (—22,286.300-03) 
Vrednostni
papirji . . 15,451.200"—

Prejšnji pred-
jemi državi 1.812,109.585"75 (+

Začasni pred- 
jemi gl. drž.
blagajni . 600,000.000"—

Vrednosti re-
zervn. fonda 58,276.594-60 ( +

Vrednosti 
ostalih fon­
dov . . .  7,924.914-72

Nepromifini- 
ne . . . . 157,903.395-27 (4-

Razna aktiva 52,895.896'56 ( +
7.155.376.501-48

Pasiva Dinarjev
Kapital . . 180,000.000"—
Rezervni
fond . . . 77,417.024-15

Ostali fondi 9,687.134"21 
Novčanice v
obtoku . . 4.503,769.220-— (—54,321.460-—) 

Obveze na
pokaz . . 951.612.860-70 (+45,832.966-51)

Obveze z ro­
kom . . . 1.261,208.124-25 (—22,488.000-—) 

Razna pasiva 171,682.138-17 (+14,248.685*84)
7.155.376.501-48

Obtok in ob­
veze . . . 5.455,382.080-70 

Celotno kritje . . . 35-40°/0 
Kritje v zlatu . . . 32-280/#

Obrestna mera:
po eskomptu • » • » « * • * •  7H%
po lom bardu 9%

*

Štev. 495/33. 1040

Objava.
Gospod dr. Dobovišek Rudolf, advo­

kat v K rškem , je naznanil, da se na­
m erava p rese liti s svojo pisarno dne 
L ju lija  1933. v Celje, Glavni trg  9.

V Ljubljani, dne 13. ap rila  1933.
Za odbor 

A dvokatske kom ore v L jubljani 
p redsednik: 

tir. Žirovnik Janko 1. r.

254.707 33)

3.234-30)

529.563-62)
678.295.63)



Štev. iki.

Razne objave
Razglas.

1068

P ri tridesetsedm em  žrebanju  4 % %nih 
kom unalnih zadolžnic »K ranjske dežel­
ne banke«, ki se je  vršilo  dne 18. ap rila  
1933., so bile izžrebane sledeče številke: 

4 K %ne kom unalne zadolžnice
im K 2000— : št. 2, 3, 34, 291;
po K 1000— : št. 1, 2, 479;
po K 200— : št. 214.
Te kom unalne zadolžnice bo izplače­

vala »H ipotekarna banka jugoslovan­
skih hranilnic« v L jubljani kot nasled­
nica »K ranjske deželne banke« proti 
vročitvi, pričenši s 1. ju lijem  1933.

V Ljubljani, dne 18. ap rila  1933. 
H ipo tekarna banka 

Jugoslovanskih hranilnic v Ljubljani 
(p reje  »K ranjska deželna banka«).

*
1055

Dnevni red 
XI. rednega občnega zbora 

Tovarne verig d. d. v Lescah 
pri Bledu,

ki bo
dne 5. maja 1933., ob 11. uri v sejni 
dvorani Ljubljanske kreditne banke 

v Ljubljani.
1. Predložitev poslovnega poročila in 

bilance k dnevu 31. decem bra 1932.
2. Poročilo nadzorstvenega sveta in po­

delitev absolutorija upravnem u svetu.
3. Dopolnilna volitev upravnega sveta.
4. Volitev nadzorstvenega sveta.
5. Slučajnosti.

Uprava.
Pripomba: Posest desetih delnic u p ra ­

vičuje do enega glasu. Da sme delni­
čar glasovati, m ora položiti vsaj šest 
dni p red  občnim  zborom potrebno 
število delnic z nezapadlim i kuponi 
vred  ali p ri L jubljanski k red itn i banki 
v L jubljani ali pa Zadružni gospodar­
sk i bank i v L jubljani (§ 15. družbenih 
p rav il).

*
1064

Vabilo
na XXV. redni občni zbor 
Občekoristne zadruge za stavbe 

in stanovanja r. z. z o. z. 
v Ljubljani,

ki se bo vršil v ponedeljek, dne 8. maja 
1933. ob 20. uri v salonu restavracije 

pri Mraku na Rimski cesti st. 4.
S p o r e d :

1. Poročilo načelstva.
2. C itanje zapisnika zadnjega občnega 

zbora.
3. Citanje revizorjevega poročila.
4. Poročilo nadzorstva o pregledu knjig

1073

in  b ilance za leto 1932.
5. Sklepanje o  razdelitv i čistega do­

bička.
6. Slučajnosti.

V Ljubljani, dne 10. ap rila  1933.
Načelstvo.

*

Vabilo 
na 60. letno redno glavno 

skupščino,
ki jo bo im ela

Dolnjelendavska hranilnica 
d. d. v Dolnji Lendavi

dne 11. maja 1933 ob štirinajstih v svoji 
posvetovalni dvorani.

D n e v n i  r e d :
1. Volitev dveh overovateljev zapisnika.
2. Poročilo ravnateljstva in  nadzorni- 

štva, predložitev sklepnih računov in 
sklepanje o razdelitv i čistega dobička 
za leto 1932.

3. Sklepanje o podelitvi absolutorija 
za leto 1932.

4. Volitev ravnateljstva in nadzorništva.
5. Slučajni predlogi.

Račun bilance z dne 31. dec. 1932. 
A k t i v a :  gotovina 237.689-53 Din; 

h ipo tekarna  posojila 1,471.567-63 Din; 
menice 2,960.807-50 Din; posojilo na 
poroke 2,872.535-— Din; tekoči račun 
3,077.437-59 Din; hiše 200.000—  Din; 
vrednostni p ap irji 726.291-25 D in; ostala 
aktiva 65-742-32 D in; dolžniki za p re ­
vzete garancije  25.000-— Din, skupaj 
11,637.070-82 Din.

P a s i v a :  osnov, glavnica 1,000.000-— 
dinarjev; rezervni fond 105.000-— Din; 
rezervni fond za zm anjšanje vrednosti 
hiš 50.000-— Din; penzij. fond 25.000-— 
d inarjev ; h ran ilne  vloge 9,491.930-14 
d inarjev ; vloge v tek. računu 558.039-17 
d inarjev ; upniki 193.480-29 D in; tra n ­
zitne postavke 72.943-37 Din; nedvig- 
njena div idenda 13.264-75 Din; upnik i 
za prevzete garancije  25.000-— Din; 
čisti dobiček: prenos iz leta 1931 — 
669-61 Din; čisti dobiček v tem  letu 
101.417-24 Din =  102.086-85 Din, sku­
paj 11,637.070-82 Din.

Ravnateljstvo.

To bilanco smo vzporedili z glavno 
knjigo in s pomožnimi knjigam i Dolnje- 
lendavske hran iln ice  d. d. v Dolnji 
Lendavi te r ugotovili, da je v vsakem  
oziru p rav ilna in  da se ujem a z dejan­
skim stanjem .

Nadzorništvo.
Izpisek iz društven ih  p rav il: § 43. Po­

svetovalno in glasovalno pravico m ore 
im eti vsak delničar, tudi žene, za iz­
vrševanje te pravice pa je  treba , da se 
p rep iše  deln ičarjeva delnica na njihova 
im ena v d ruštvenih  knjigah š tir i tedne 
pred  občnim zborom.

dne 21. m arca 1933.

Vabilo
1057

na
XXXIII. redni občni zbor

delničarjev Ljubljanske 
kreditne banke v Ljubljani,

ki bo
v soboto, dne 13. maja 1933., ob 15. uri 
popoldne v bančni dvorani v Ljubljani, 

Dunajska cesta št. 1,
z nastopnim

d n e v n i m  r e d o n i :
1. Nagovor predsednikov.
2. Poročilo upravnega sveta o poslov­

nem  letu  1932. in predložitev bilance 
k 31. decem bru 1932.

3. Poročilo nadzorstvenega sveta.
4. O dobrenje bilance za 1. 1932. in skle­

panje o  predlogu upravnega sveta 
glede uporabe čistega dobička.

5. Dopolnilna volitev v upravni svet.
6. Volitev nadzorstva.
7. Slučajni predlogi.

P ripom ba: Po določilih § 13. pravil 
se sm ejo udeležiti občnega zbora tis ti 
delničarji, ki polože v ta nam en pri 
cen tra li d ružbe v Ljubljani, odnPsno pri 
njenih podružnicah v Brežicah, Celju, 
Črnom lju, K ranju, M ariboru, Novem 
sadu, P tu ju , Rakeku, Sarajevu, Slovenj- 
gradcu, Splitu, Š ibeniku ali Zagrebu 
osem dni pred  zborovanjem  vsaj deset 
delnic, odnosno tisti, ki prejm ejo  na 
svojo zahtevo osem dn i pred  zborova­
njem  vstopnico za ta občni zbor na pod­
stavi svojih delnic, sh ran jen ih  pri nave­
denih poslovalnicah.

V Ljubljani, dne 13. ap rila  1933.
Upravni svet.

*
1072

Objava.
Podpisanem u F rid e rik u  H ertle ju  sta 

bila ukradena lovska izkaznica m estne 
občine ljubljanske za leto 1933. in orož­
ni Ust. Zato proglaša te listine  za n e ­
veljavne.

Ljubljana, dne  21. ap rila  1933.
F riderik  H ortle, 9. r. 

Ljubljana, Kolodvorska ulica 18/dvorišče.
*

1066
Objava.

Izgubil sem odhodno izpričevalo sploš­
ne obrtne nadaljevalne šole v L jubljani 
z dne 22. oktobra 1925, na Ime: Povše 
K arl, rodom iz Š tepanje vasi. Progla­
šam ga za neveljavno.

Povše Karl s. r.
*

1056
Objava.

Izgubil sem odpustnico 4. b razreda 
drž. osnovne šole V Št. V idu nad Ljub­
ljano za leto 1913./1914. na ime: Ravni­
kar F erd inand , rodom  iz D ravelj. Pro­
glašam  jo za neveljavno.

Ravnikar Ferdinand s. r.

Izdaja k ra ljevska  banska uprava Dravske banovine. Urednik: Pohar Robert v Ljubljani. 
Tiska in zalaga; Tiskarna Merkur v Liubliani; njen predstavnik: O.Michdlek .v Ljubljani,


